
Gaskets
Guarnizioni

Gaskets
Guarnizioni

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

GUARNIZIONI
EMPAQUES
JOINTS
DICHTUNGEN

GASKETS
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Gaskets
Guarnizioni

Gaskets
Guarnizioni

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

SERVICE DOOR

SERVICE DOOR

SERVICE DOOR

SERVICE DOOR 2W

TO & FRO

500 TN
540 TN
GV 5
240 AM
240 S
360 LS
360 FLS
480 PGV
480 ST
480 PT

SERVICE DOOR

TO & FRO

11PLT003
PERIMETRAL GASKET FOR SERVICE DOOR (V2.0) 

GUARNIZIONE PERIMETRALE PER PORTA 
TIPO UFFICIO (V2.0) 

EMPAQUE PERIMETRAL PARA PUERTA DE SERVICIO 
(V2.0)

JOINT PÉRIPHÉRIQUE POUR PORTE DE SERVICE 
(V2.0) 

DICHTUNG FÜR BETRIEBSRAUMTÜR (V2.0)

11PLT001
11011
PERIMETRAL GASKET FOR SERVICE DOOR (V1.0)

GUARNIZIONE PERIMETRALE PER PORTA 
TIPO UFFICIO (V1.0)

EMPAQUE PERIMETRAL PARA PUERTA DE SERVICIO 
(V1.0)

JOINT PÉRIPHÉRIQUE POUR PORTE DE SERVICE 
(V1.0)

DICHTUNG FÜR BETRIEBSRAUMTÜR (V1.0)

12VAR250
12033
PERIMETRAL GASKET FOR STAINLESS STEEL 
SERVICE DOOR

GUARNIZIONE PERIMETRALE PER PORTA  
TIPO UFFICIO MODELLO INOX

EMPAQUE PERIMETRAL PUERTA DE SERVICIO 
MODELO INOX

JOINT PÉRIPHÉRIQUE PORTE DE SERVICE MODÈLE 
INOX

DICHTUNG FÜR BETRIEBSRAUMTÜR IN EDELSTAHL

11PLT002
DOUBLE-BLADED SERVICE DOOR GASKET THK=40	

GUARNIZIONE PER DOPPIO BATTENTE SP=40  
PER PORTA TIPO UFFICIO

EMPAQUE PARA DOPPIO BATTENTE ESP=40  
PUERTA DE SERVICIO

JOINT POUR DOUBLE VANTAIL ÉPAIS=40  
PORTE DE SERVICE

DICHTUNG FÜR DOPPELFLÜGELIGE 
BETRIEBSRAUMTÜR S=40 

11PLV010
11029
SIDE GASKET H=24 FOR STAINLESS STEEL 
TO & FRO DOOR

GUARNIZIONE LATERALE H=24 PER PORTA  
VA E VIENI MODELLO INOX

EMPAQUE LATERALE ALT=24 PARA PUERTA VAIVÉN 
MODELO INOX

JOINT LATÉRAL H=24 POUR PORTE VA ET VIENT 
MODELE INOX

SEITLICHE DICHTUNG H=24 FÜR EDELSTAHL 
PENDELTÜR

11PLP001
11014
PERIMETRAL GASKET H=18,5 FOR DOOR THK=68

GUARNIZIONE PERIMETRALE H=18,5 PER PORTA 
SP=68

EMPAQUE PERIMETRAL ALT=18,5 PARA PUERTA 
ESP=68

JOINT PÉRIPHÉRIQUE H=18,5 POUR PORTE 
ÉPAIS=68

DICHTUNG H=18,5 FÜR TÜR S=68

AUTOMATIC LOWER GASKET FOR SERVICE DOOR

GUARNIZIONE INFERIORE AUTOMATICA  
PER PORTA TIPO UFFICIO

EMPAQUE INFERIOR AUTOMATICA PARA PUERTA  
DE SERVICIO

JOINT INFÉRIEUR AUTOMATIQUE POUR PORTE  
DE SERVICE

UNTERE DICHTUNG AUTOMATISCH  
FÜR BETRIEBSTÜR

SIDE GASKET H=34 FOR TO & FRO DOOR

GUARNIZIONE LATERALE H=34 PER PORTA  
VA E VIENI

EMPAQUE LATERALE ALT=34 PARA PUERTA VAIVÉN

JOINT LATÉRAL H=34 POUR PORTE VA ET VIENT

SEITLICHE DICHTUNG H=34 FÜR PENDELTÜR

*

*

13TUC606

13TUC607

13TUC610*

13TUC604

13TUC601

330

430

530

830

930

CODE
CODICE L (mm)

11PLV001* 11027

11PLV002   11027

2415

3515

CODE
CODICE L (mm)

13TUC602

13TUC603

13TUC608

13TUC605

13TUC609

1030

1230

1330

1430

1530

CODE
CODICE L (mm)
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Gaskets
Guarnizioni

Gaskets
Guarnizioni

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

740 LWT
745 LWT
750 LWT
450 GV
480 TN
480 LWT
485 LWT
490 LWT
VERTICAL TN
VERTICAL LWT

500 TN 2W ST. STEEL
603 LWT 2W
604 LWT 2W
740 LWT 2W
480 TN 2W
480 LT 2W
480 LTB 2W
480 LWT 2W

603 LWT
604 LWT
745 LWT
750 LWT
480 LT
480 ATMC
480 LTB
485 LWT
490 LWT

-

11PLG001
11015
PERIMETRAL GASKET H=25 FOR DOOR THK=92-151

GUARNIZIONE PERIMETRALE H=25 PER PORTA 
SP=92-151

EMPAQUE PERIMETRAL ALT=25 PARA PUERTA 
ESP=92-151

JOINT PÉRIPHÉRIQUE H=25 POUR PORTE 
ÉPAIS=92-151

DICHTUNG H=25 FÜR TÜR S=92-151

11PLR001
11016
PERIMETRAL GASKET H=25 WITH HEATING CABLE 
PASSAGE

GUARNIZIONE PERIMETRALE H=25 CON PASSAGGIO 
RESISTENZA

EMPAQUE PERIMETRAL ALT=25 CON PASAJE 
RESISTENCIA

JOINT PÉRIPHÉRIQUE H=25 AVEC PASSAGE POUR 
CORDON CHAUFFANT

DICHTUNG H=25 MIT HEIZUNGSFÜHRUNG

11PLE001
11019
PERIMETRAL GASKET H=25 WITH MECHANICAL FIXING

GUARNIZIONE PERIMETRALE H=25 A FISSAGGIO 
MECCANICO

EMPAQUE PERIMETRAL ALT=25 A FIJACIÓN MECÁNICA

JOINT PÉRIPHÉRIQUE H=25 AVEC FIXAGE MÉCANIQUE

DICHTUNG H=25 MIT MECHANISCHER BEFESTIGUNG

603 LWT
604 LWT
740 LWT
745 LWT
750 LWT
450 GV
480 TN
480 LT
480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT
VERTICAL TN
VERTICAL LWT

500 TN
540 TN
GV 5
240 AM
360 FLS
480 PGV
480 PT

11INF030
11021
LOWER GASKET FOR DOORS THK=68

GUARNIZIONE INFERIORE PER PORTA SP=68

EMPAQUE INFERIOR PARA PUERTA ESP=68

JOINT INFÉRIEUR POUR PORTE ÉPAIS=68

UNTERE DICHTUNG FÜR TÜR S=68

240 S
360 LS
480 ST11INF060

11030
LOWER GASKET FOR DOORS THK=68  
WITH LOWER FLOOR GUIDE

GUARNIZIONE INFERIORE PER PORTA SP=68  
CON GUIDA A PAVIMENTO

EMPAQUE INFERIOR PARA PUERTA ESP=68  
CON GUÍA A PAVIMENTO

JOINT INFÉRIEUR POUR PORTE ÉPAIS=68  
AVEC GUIDE AU SOL

UNTERE DICHTUNG FÜR TÜR S=68  
MIT BODENFÜHRUNG

11INF020
11022
LOWER GASKET FOR DOORS THK=92-151 L=4500

GUARNIZIONE INFERIORE PER PORTE SP=92-151 
L=4500

EMPAQUE INFERIOR PARA PUERTAS ESP=92-151 
L=4500

JOINT INFÉRIEUR POUR PORTE ÉPAIS=92-151 L=4500

UNTERE DICHTUNG FÜR TÜREN S=92-151 L=4500

500 TN 2W ST. STEEL
603 LWT 2W
604 LWT 2W
740 LWT 2W
480 TN 2W
480 LT 2W
480 LTB 2W
480 LWT 2W

GASKET FOR DOUBLE BLADE THK=92-121 FIXED LEAF

GUARNIZIONE PER DOPPIO BATTENTE SP=92-121  
ANTA FISSA

EMPAQUE PARA DOPPIO BATTENTE ESP=92-121  
ANTA FISSA

JOINT POUR DOUBLE VANTAIL ÉPAIS=92-121 VANTAIL FIXE

DICHTUNG FÜR DOPPELFLÜGELTÜREN S=92-121  
FESTE FLÜGEL

*

11AAL015

11AAL011*

11AAL013

2030

2600

3500

CODE
CODICE L (mm)

GASKET FOR DOUBLE BLADE THK=92-121 MOBILE LEAF

GUARNIZIONE PER DOPPIO BATTENTE SP=92-121  
ANTA MOBILE

EMPAQUE PARA DOPPIO BATTENTE ESP=92-121  
ANTA MOBILE

JOINT POUR DOUBLE VANTAIL ÉPAIS=92-121 VANTAIL MOBILE

DICHTUNG FÜR DOPPELFLÜGELTÜREN S=92-121 
BEWEGLICHE FLÜGEL

*
11AAL016

11AAL012*

11AAL014

2030

2600

3500

CODE
CODICE L (mm)
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Gaskets
Guarnizioni

Gaskets
Guarnizioni

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

DOOR MODELS
MODELLI PORTA

- 603 LWT
450 GV
480 TN
480 LT

- SERVICE DOOR
TO & FRO

SERVICE DOOR
TO & FRO

GV 5
450 GV
480 PGV

500 TN
540 TN
GV 5
240 AM
240 S
360 LS
360FLS
480 PGV
480 ST
480 PT

VERTICAL TN
VERTICAL LWT

500 TN
540 TN
GV 5
240 AM
240 S
360 LS
360FLS
480 PGV
480 ST
480 PT

500 TN
GV 5
603 LWT
604 LWT
740 LWT
745 LWT
750 LWT
240 AM
240 S
360 LS
360 FLS
450 GV
480 PGV

480 ST
480 PT
480 TN
480 LT
480 LTB
480 LWT
485 LWT
490 LWT

VERTICAL
TN

VERTICAL 
LWT

11INF070
11025
LOWER GASKET FOR MECHANICAL FIXING

GUARNIZIONE INFERIORE A FISSAGGIO MECCANICO

EMPAQUE INFERIOR A FIJACIÓN MECÁNICA

JOINT INFÉRIEUR AVEC FIXAGE MÉCANIQUE

UNTERE DICHTUNG MIT MECHANISCHER 
BEFESTIGUNG

11OBM092
11035
PORTHOLE GASKET THK=40 DOOR THK=92

GUARNIZIONE PER OBLÒ SP=40 SU PORTA SP=92

EMPAQUE PARA HOJA ESP=40 PUERTA ESP=92

JOINT POUR OBLÒ ÉPAIS=40 SUR PORTE ÉPAIS=92

DICHTUNG FÜR FENSTER S=40 AUF TÜR S=92

11OBM015
11031
PORTHOLE GASKET THK=4 DOOR THK=15

GUARNIZIONE PER OBLÒ SP=4 SU PORTA SP=15

EMPAQUE PARA HOJA ESP=4 PUERTA ESP=15

JOINT POUR OBLÒ ÉPAIS=4 SUR PORTE ÉPAIS=15

DICHTUNG FÜR FENSTER S=4 AUF TÜR S=15

11OBM300
PORTHOLE GASKET TIGHTENER DOORS THK=15-40

TENDITORE GUARNIZIONE PER OBLÒ SU PORTE 
SP=15-40

TENSOR EMPAQUE PARA HOJA PUERTAS ESP=15-40

ATTELAGE JOINT POUR OBLÒ SUR PORTE 
ÉPAIS=15-40

SPANNVORRICHTUNGSDICHTUNG FÜR FENSTER 
AUF TÜREN SP=15-40

11OBM040
11032
PORTHOLE GASKET THK=4 DOOR THK=40

GUARNIZIONE PER OBLÒ SP=4 SU PORTA SP=40

EMPAQUE PARA HOJA ESP=4 PUERTA ESP=40

JOINT POUR OBLÒ ÉPAIS=4 SUR PORTE ÉPAIS=40

DICHTUNG FÜR FENSTER S=4 AUF TÜR S=40

11AAL010
21015
SLIDE-WAY PASSAGE GASKET L.1000 X H.1200 
THK=4

GUARNIZIONE PER VANO GUIDOVIA L.1000XH.1200 
SP=4

EMPAQUE PARA PASAJE SISTEMA DE VÍAS 
L.1000XH.1200 ESP=4

JOINT POUR ESPACE CONVOYEUR L.1000 X H.1200 
ÉPAIS=4

DICHTUNG FÜR ROHRBAHNFÜHRUNG  
ÖFFNUNG L.1000XH.1200 S=4

11OBM200
11039
PORTHOLE GASKET THK=4 DOOR THK=68

GUARNIZIONE PER OBLÒ SP=4 SU PORTA SP=68

EMPAQUE PARA HOJA ESP=4 PUERTA ESP=68

JOINT POUR OBLÒ ÉPAIS=4 SUR PORTE ÉPAIS=68

DICHTUNG FÜR FENSTER S=4 AUF TÜR S=68

24GHI865
GASKET FOR VERTICAL SLIDING GUIDE

GUARNIZIONE PER GUIDA SCORREVOLE VERTICALE

EMPAQUE PARA GUÍA CORREDERA VERTICAL

JOINT POUR GUIDE COULISSANT VERTICAL

DICTHUNG FÜR SENKRECHT GEFÜHRTE 
SCHIEBETÜR

11OBM068
11033
PORTHOLE GASKET THK=40 DOOR THK=68

GUARNIZIONE PER OBLÒ SP=40 SU PORTA SP=68

EMPAQUE PARA HOJA ESP=40 PUERTA ESP=68

JOINT POUR OBLÒ ÉPAIS=40 SUR PORTE ÉPAIS=68

DICHTUNG FÜR FENSTER S=40 AUF TÜR S=68

15VAR100
FOAMING HOLE VALVE FOR DOORS=68-151

VALVOLA PER FORO SCHIUMATURA PORTE=68-151

VALVOLA AGUJERO INJECTION ESPUMA PUERTAS 
ESP=68-151

SOUPAPE POUR TROU INJECTION MOUSSE  
DE POLYURÉTHANE PORTE=68-151

VENTIL FÜR LOCH ABSCHLACKEN TÜREN=68-151
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